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CONCLUSION AND SUGGESTION

	In this chapter, this research presents the conclusions and suggestions to the reader, especially for the students, the teachers, and the further researcher.
A. CONCLUSIONS
Based on the research finding and discussion in previous chapter, the researcher can come to a conclusion, it can be concluding that there are two major problem of translation related to the words/ idiom and sentence (grammar structure).


The efforts made by six semester student of English department STAIN Kediri to overcome their problem in translating English compound words.
1. Asking and discussing suggestion to the lecture, asking friends, and browsing to the google translate to overcome the problem.
2. Looking for reference about translating English compound words
3. Checking in the dictionary student who has problem in translating English compound words it related with words and sentence(grammar structure)
4. Study more deeply, looking the material and always discuss with the translator
5. 




B. SUGGESTION
Based on the conclusion described above, the researcher would give some suggestions as the following: 
1. [bookmark: _Hlk479184515]For the lecturers (English lecturers Student of English department) 
The teacher should teach the students about translation including the process, the strategies, and the aspects of translation in order to improve students’ abilities in translation. 
2. For the students  (Student of English department)
The students should learn about translation in order to improve their abilities in translating English compound words into Bahasa Indonesia. They are often associated to English materials, either in learning process or in publishing their academic writing to public. Therefore, students should understand how to translate the written materials well. Students have to study more and looking the references contain with theory of translation
3. For further research 
The researcher suggests to investigate the non-English students’ translation ability and translation difficulties in translating written text either from Indonesian language into English or from English into Indonesian language more ever in compound words context.
